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, Nek tél HEG key le. HONTH ? 233-ik szám. tarakos-utcza 7. szám. Telefon a 44 

Egyes szám ára 4 mm. EGyás számi ára 6 fil. Szerda; 1914 október 28. redoiete gádetbk ettek li vért, ieláetéb ty i 

Á Prémet a katonákn k! mennyien megegyeznek, hogy szaba- I ellenőrzése és minmegannyi szolgálatok, ame- § : 

va. elni ta dulni akarnak ők zsarnokaiktól mindenllyeket a körülmények megkövetelnek. ! 
j A téli háboru borzalmai elleni áron. Hogy mennyiben feleltek és felelnek meg 

a katonáinknak prémre van szük- Annyit azonban most is világosanjez ambiciózus, hazafias érzelmü polgárok ne-" 

: ségük. Akinek van, küldje a követ- elmond, tulajdonképen mennyi igazság l]mes feladatuknak, azt nem óhajtom bővebben 

kező cimre: Hadsegélyző hivatallívan abban az állításban, hogy Orosz- fe tegetni, csupán annyit kivánok a nyilvános- 

Budapest, Váci-utca 36. A posta ország  éssAnglia az elnyomatás, jun- ság előtt kijelenieni, hogy kivétel nélkül mind- 

ingyen szállítja. kerizmus és a militarizmus fattyuhajtásai annyian, kik a ,polgárőrség" táborába szegőd. 

——— —— -— —— — — — — —  —  — —  —  — — lellen visel hadat. tek, oly önzetlen hüséggel, oly lelkes kitartás- 

j Oroszországnak ilyenfajta preten-Ísal és ügybuzgóan teljesítették és teljesítik 

. w zióiról talán nem is illik beszélni; az feladatukat, mint bármelyik fizetést . huzó 

. h za b o r u orosz cár lelkiismeretét sokkal több ter- [ ,rendőrlegény", vagy még inkább rendőrtiszt- 
A [heli, semhogy komolyan fölvethetné va- Jé j mindezért Ti jár ki a Ppigárömnek 

ot í § - laki azt a problémát: imilyen szerepetjSemmi! . . . azaz valami mégis: a közönség 
1 következéseit játszott Oroszország a multban a nép- szekaturája, rosszakaratu véleménye, száz meg 

Í I már most próbálgatják kiszámitani. Nyil- szabadságok kivivása körül. . SALA NITTÁGÍRHÓTb i 
1- vánvaló, hogy az ilyen kisérletek sza- Hanem Anglial A liberális és sza- Most azonban az erkölcsi támogatásban 

batos eredménnyel nem igen kecseg- badságszerető Anglia, ahol már az ele TSZESÉLG polgárőrség azon része, mely este 

tethetnek. Még csak megközelítőleg se mista gyermekeket is arra tanítják, hogyíÍ10 órától másnap reggel 7 óráig tart szolgá- 

9 moridhatja meg senki, mi lesz azután laz emberi szabadságnál nincs szentebb gálatot a nagyvasutnál, kér válamit és pedig 

tt milyen uj világ bukkan ki majd ebből valami, ez az Anglia lánc-csörgető por-jegy, a már több izben hangoztatott, de eddig 

A, a kataklizmából. Mi csak azt tudjuk kolábként áll most Európa előtt, Volta- még rendelkezésre nem adott sörszobhbát", 

Gé) — de ezt azután bizonyosan tudjuk — képen ez sem ujság. Akik a brit biro-(hogy a küszöbön levő tél viszontagságai elől 

mali hogy ez a világ számunkra szebb, jobb dalom szövedékébe rnélyebben belepil- (védekezni tudjon. ; 
és kényelmesebb lesz, mint a mostani. lantottak, régóta tudják, hogy a hires Reméljük, — ha ugyan remélhetjük, — 

Kivülünk vannak még n épek, ame- angol szabadság árnyékában milliók hogy a főkapitány ur gondoskodni fog egy 

ú lyeknek szivébén ügyánaz a reménység senyvednek, A háború mindenki, számára ilyen őrszobának rendelkezésünkre való, bocsá. 

ő lobog. De ezekva népek — csodálatos nyilvánvalóvá tette ezt. tásáról, mert hiszeu ennyit megérdemelnek ezek k 

sás módon — nem a mi óldalunkon" vanriak. De nyilvánvalóvá és félre. rem ért-ja lelkes civil ka:onák. 
e Legalább hivatalosan nem. Kormányaik [hetővé világositotta meg azt is, hogy ez Vagy talán nemöl! . . . 
etik . "hadat üzentek nekünk vagy mi üzentünk[a háboru kiknek a vazabadaág otos KÖRT parát, . W. T. polgárőr. 
.7, háborut az ő körmányaiknak, s igy ,há- ellen, Kik az elnyomók és:kik az elnyo-( if... ml 1 

sss borus  viszortylatban" vagyunk velük.jmottak. Kik várnak megváltást HÁRBAA [9 lnmázmészpű ükÖLOT Tsi e 

fiu Mégis, ők ugyanazt "tekintik ellenségnek, [és szövetségeseinek ngegsemmisitáséló; ; Ld 4 

.— akit mi tekintünk; s" ugyanugy epeked- ata ujjászalatésb biztosabb . jövendőt, f05Z Szaza 05 "e 
kik nek legyüréséért,; mint ahogy mi" epe-Jiobb világot. . ; iz 
ún énartsztetzó 1 87 he) A háborúnak. . ezek. a következései LENT d abuse t 

ak, E népek: hazájában ugyanazzal ni I sző , úg szak ag 

karázjó érzéssel olvassák a lapokat, mint nálunk. 9y ; in. 1 

etet Antwerpen "eléstének: és Przemysl . fél- v any 520 Égy tublini fogoly SZÖKÉSE. nd 

. szabadításának hire örömmel töltötte el ; E hónap 15-ikén Sopronból megszökött 
tyu- őket, mig a francia hadsereg sggakag LAN 1.4 4 HA két fogoly orosz tiszt: Vesztalov György 

"ly öl ess  alávezanéla KESAZŐT BAN a a 10 gArorségtő ő 46 éves százados és Lebedov Peter 25 éves 
1 s főhadnagy. 

und éetálsákés drbegtv ágán 17 va nyitást a egi k É k A két orosz tiszt Lublinnál került : hádi- a 

, oru után JÖVŐ uj vrágdan . h Í MNB. [fogságba, s onnan vitték őket Sopronba. Le- t 

aj togság 5 térig ak elvre kére Csak egy b őrszobát í bedov főhadnagy csakhamar  kézrekerült: a a 

hi , es 88 i ú a pettaui vasuti őrség még a mult héten kedden ed 
ij nak egymásután talpra az vga veni A főkapitány ur figyelmébe. Badelwandgói alogía, ézevéráölitelyőrtégt fóg- 3 

j ; rok, ausztráliaiak, karmelaia p ATMÉNYOK, alevő dolog, Hogy — miután a moz Í házba kisérte. Megmotozásakor zsebében meg- ; : 
lengyelek, perzsák, kisoroszok. Tudy 8 ; 

. Bsz aal raállás nem mindenütt egyei gósítás következtében városunk közbiztonságát találták a szökés tervét is, amelyet fogságukban o 

ge : forma tem óban történt meg. A szoro-lőrző rendőrlegénység száma jeleritékenyen meg készitettek el. A főhadnagy nem akart :meg- § 
sabb Öket aba meázojádbvt népek VÉTOS. lázadá- ( csappant — Rostás István rendőrfőkapitáuy a szökött , bajtársáról fölvilágosítást adni, hiába t a 

1 "§ok-árán is szabad levegőhöz akarnak város hazafias polgáraiból. önkéntes polgárőr- TöRGALÉ érint Mágááézkügt és $ 

ű léulnis tá :ű tek fséget szervezett, ; , u YENYAS sgzelaa [A 
J jutni; mig a laza: járszalagra, phéárp vi 8 JE tnasdlék éggel járó, funkciók különbözök: sem fogja soká ,élvezni szabadságát, hogy az 

megelégszenek: azzal, hogy: az ialkotmá- § . . s Emesírsi 8 MT szolgá Íéliség, és az orosz egyenruha, amelyet, szök pm 

"898 formák fölhasználásával , [öGanat jenzoztanedá a onaápogjelszser tett ját ásuk Süket a két tiszt viselt, ráért erejánésrtoágyűt ri ! uk 
; el, az igéret földjére. De abban vala atok, a tén Köln; xs ertüeten ap Ja mflétés j ag 

Má 
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9 GÖg A 3 a Természetes . ég, kiváló, litbiumtartalmu alkalikus, savas gyógyviz, Különleges j 
u v A 14 Mi. une VERT VITT [ YTYNETTTT sszdtz a AV 1 13 2 ító a 44 4 i41 es ARAT 19 jart ellen. Kitűnő izű igen üdítő, épepz Tejjel 1! 

já; fi , a I he j iz vézgynre a fegjobb nyálkaoldó szér. Borral vegyitve a es. fröcscs. Kap- 1 

A d "ható mindenütt! Főraktár: Füszerkereskedelmi R.-t. Debrecen. , a 
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1 Őt is juttatni, Igy is történt. A vasmegyei Vas- irják meg a tábornokának, aki vele együtt ke- [mány ajyezgákly ágtsete megat 9 éte egthyálasl : 
hosszufalu községben elfogták a szökevényífrúlt fogságba, hogy ismét elfogták. a szerb kor y ! y 8] a- 

I iszti szolgájá- Reggelig örizték a csendőrök az elfogottígát látni, hogy mohamedán lakosságától TF 
H : ézlovskgtadtaáeáták : 0: ildzdénk AA orosz századost az állomás épületében; ekkorjelvegye azokat a privilegiumokat, ame. 7 h mű téli: álló ; ba öltözöttívonatra tették és a legközelebbi katonai pa-ilyek a Törökországgal kötöit konvenció j JZERVTSIÓ IRAT AdSREt vagyapmiháső öltem rancsnokságra kisérték. értelmében a szerbiai mohamedán alatt- új az férfi jelent meg a vasuti állomáson és az ott- valóknak adattak, s ha ez sem hasz- fő ; 1 :ú levő őrtől " tört német nyelven kenyeret öli Tem MENTENEK nálna, — energikusabb cselekedetek is 
a tea Az őrnek feltüntek ugyan a gyanus idegenek, / új kövétkezketíek. 

3 jő die szoke pigeét , ülte Jépíatk El, [ogy MAI T 3vI ratok Konstantinápolyban ebből azt látják, e) NETES KÖRÁSHÁRE megtagadni ú ; aSi VAA HI hogy a szerb követ először akarja el- jú a KET Idagyn magköozzánia az ulalei s - hagyni Konstantinápolyt az ántánt-köve- : ka azután elment a mintegy 304 méternyire levő tall tése j kf pé FA tek közül. (N—p.) zt vályogvető cigányok telepére s ott szállást kért. Győzelmünk Iivango- 
A cigányok földalatti kunyhóikba befogadták TT TET TTTTTTEENENENT Ess 3 

i [ az oroszokat, mivel azonban sejtették, hogy ge jnsot pegánjás tötzdi . sás 
. § . szökevény foglyok, elhatározták, hogy fölhivják udapest, okt. 27. A nagy főhadi- 

" rájuk a csendördég figyelmét. szállásról jelentik: Szüiriházr. 
A A két idegen, akiken meglátszott a kime Az Ivangorod alatt folyó harcok- .— I 

rültség, — azonnal lefeküdt és egy negyedóralban eddig 8000 oroszt ejtettünk mogotti 
mulva már mindketten az igazak álmát aludták. foglyul és 139 gépfegyvert zsák- Heti müsor : 
A cigányok egyike ekkor elment az állomásilmányoltunk. Höfer vezérőrnagy, Kedden: Pópa leánya, szinmü. 
előljáróhoz, felköltötte, s jelentést tett neki ala vezérkar főnökének helyettese. (Min.- Szerdán: Lili, operett 3 f Ivonásban, 
gyanujáról. eln. s.-oszt.) Csütörtökön: Náni, népszinmü 3 fel- ; Az állomási előljáró a legközelebbi állo- . .. vonásban. 

d másra sürgőnyzött és kérte, küldjenek csend- Harcaink Galiciában. Pénteken : szünet. Í öröket a gyanus férfiak elfogatására. Fél óra Budapest, okt. 27. A nagy főhadi- - mulva meg is jelentek a csendőrök, a szöke-Í szállásról jelentik: 
vényeket fölrázták álmukból és letartóztatták. Jaroslau közelében egy orosz ez- Mihály pópa leánya. A két orosz az állomás épületében szuronyokÍredes és 200 ember kénytelen volt meg- B § ku 3 3 I örizete alatt töltötte az éjszakát, mivel reggelladni magát, 7 hi ni ktáakapka "Add úri EESZDTTTKAK P HÁLA 

Í 0. KN leláL, Kanut, Zalucsenél, Sniatyntól délnyugatra leánya" került szinre gonna este Sas Ede ; Vesztalov százados ekkor már belenyugo-Jés Pasiecnál, Nadvornától délnyugatra, e ök ; ismertebb, legepkoldalubb : magvat . ; dott sorsába, s elmondotta szökésének és ka-laz ellenséget visszavetettük. ágy e A SBISED EK ta S NEC By j iörté ; iróknak. A legelőkelőbb fővárosi lapok kedvelt landos bolyongásának iörténetét,. A honvágy A helyzet nagyjában változatlan. fárcaíróia, humoros; sárásalval sisominduntalan f ! amely a fogságban ellenállhatatlan erővel fogtaálHöfer vezérőrnagy, a vezérkar főnő- 1 At a ls k fizikát .4 el őket, birta rá a szökésre. Azt hitte, hogyIkének helyettese. (Min.-eln. s.-o.) TEA PAtne SZKRUPNE SIATÁR llett b f ; valahol térképet fog kapni, s abból eligazodta, Minden sokoldalusága Mi kata 
. eljut addig, amig orosz sereget talál. Térképetl! Német sikerek nyugaton és ugyszólván első szinpadi műve Sas Edének a ] 

3 cktnta else [eletet sllbal ing cáltalanúl; keleter. Hát GE áá sstssetl a Kárpátok égbenyuló j i ztve bolyon já ; T zi I 
I TÖK TZDENLBEBL lők ki E uytgk ee Az elhallgattatott angol flotta. bérceinek aljában van: csendes rutén falu, a : 
b gerin és a földből kiásott répán kivül alig . Berlin, okt, 26. A nagy főhadiszál-! melynek népét megsuhintotta a nagy. esztendő : 

j ettek mást. lás. jelenti: szele. Jámbor nép ez, amelyet azonban rossz ! 
a A százados azután beszélni kezdett a Az Yser csator nától nyugatra Nieu-j szelleme, a pópa vesztébe visz. A guruló Hl i 1 lublini  harcokról is és nem győzte dicsérnil Port és Dixmuiden között, amely hely-jbelek könnyen. találnak utat a papi lakás ka- fi 3 katonáinkat, különösen huszárságunk vakmerő [ Ségeket még az ellenség tart megszállva, [puján keresztül, s a pópát mindenek felett Álló t j vitézségét. Valóságos elragadtatással nyilatko. csapataink megtámadták az ott mégíf kapzsisága árulóvá teszi. Kész tőrbe csalni a s ; zott lovasságunkról, s kijelentette, hogy ha az makacsul védekező ellenséget. A harc-Íhaza eltenségel ellen induló magyar sereget, a 

j Í ő katonáik ilyenek volnának, az egész világot ban résztvevő angol hajórajt nehéz tűü-Ís határt nem ismerő aljasságával egyetlen. leá- 7 j meg tudnák hódítani. Különben is — ugy- zérségünk visszavonulásra kényszeritette. Ínyát is kész magával rántani a szennyes ára- r ; mond — az oroszok harca nem ellenünk, ha- Három hajót telibe találtunk. Az egészídatba. Pokoli tervet szőnek: a magyar katoná- a . nem Németország ellen folyik, hajóraj ennek következtében e hónapíkat becsalják a templomba, azzal az ürüggyel, ( Az állomási előljáró megkérdezte tőle 25-én délután a lőtávolságon kivül ma- hogy a harcba indulók zászlóját megáldja Mi- n 
i mi a vélnménye a háboru kimeneteléről, "rad. hály pópa. Az , elárult magy adokra azután 1 
18 — Wenig  Hoffnung . . SEN war Ypresnél áll a harc. Yprestől dél-! Szent-Bertalan éjszaka borzalmait zuditanák a [j j Hoffnung . . . (kevés a veg; nagyon kevé nyugatra, valamint Lilletől nyugatra ésj feliázitott rutének és a hegyeken átcsempészett k ú. remény, félelie a száztdos délnyugatra csapataink támadása jól oroszok. v j ú haladt előre. A házak között nyomuló Milevának, a pópa leányának " azonban n ; . Azután élénken érdeklődött a háboru mos-] elkeseredett harcban az angolok Nnagyímagyar asszony volt az édes anyjá, s az a fe i tani állása iránt. Amikor megtudta, hogy Ant- veszteségeket szenvedtek és több mintl sebesült pilóta, akit a pópa kénytelen-kelletlen 0 ! al áktátas pt alat k1ogy ké kszáealte csapatok 500 foglyot hagytak kezeink között. Ar-J házába fogadott, s aki iránt lángra gyult a A ft i he rétes ijelentette, hogy alen-jrastól északra heves francia támadás szive, felébreszti benne a hazaszeretet halófél- fa k. gyel hav kellően, megerősítve fogjuk venni, mert kertes ljássl béke áltetása ellenség- [ben levő lángját is. Lcleplexi az árulást és ál- a. : s veszteségei voltak. i s dj ntor, az ; A francia harctéri események is érdekel- A keleti iraratáráb Augustow ellen lvekuli eseráléren, Én.aé öléakülttejenyó lesz ki i 9 ték, s csüggedten hallotta, hogy a németek offenzivánk előrehaladt. Ivangorodnál a a gyilkosa a hőslelkü leánynak, aki halálával ; té l verik a franciákat és nemsokára meg is lesz al harc kedvezően áll. Döntés még nem apja bünéért is vezekel. ; fú i döntő zet Klesztg snitt történt. (Min.-eln. s.-o.) : Ez a Vára: a darab. érdekés rés helyenkint ke 

. HEa ; új izgalmas fordulatokban gazdag cselekményéne ha akkor teljesen készen vagyunk! ... Szerb ultimátum Sas Ede szines tilusá, jóizái émelkedettsége ri 
Mellásangét jitágő inár az orosz-japán : Törökországnak. teljes : mértékben érvényesültek, ami a darab ; § seats 1 ke ; § És sedesült. Konstantinápoly, okt. 26. Szerbia rendkivül meleg fogadtatásából is kitünt. ; ut. ) pofi Jebüt, § HESS a met 5 áboruban ka- konstantinápolyi követe démarsot inté- Az előadás . egyike volt a legsikerültéb- ; hu j 

eseményekből Í zett Konstantinápolyban a portánál, Albeknek. Kemény Lai átgondólt és karak- jő nü X e Megtudta, hogy olyan messzire ugy sem tudott] szerb i k ug els zellrá jegezéjgtá 1 : 
stl gy ottjszerb jegyzék protestál az ellen, hogy Í terisztikus vonásokból felépitet legjobb 4 kó 

j volna pie ahol orosz csapatok most van-la török-bolgár bandák macedóniai ak- alakiításainak egyike "ETTE árnyát TŰ TETT m na tejesen megnyugodott abban, hogy ismétl cióit Törökország is támogatja. A szerb Mariska játszotta eredeti, felfoss. a ogságba került. f j és galja. A szerb Í Mariska játszotta eredeti felfogással. Meleg ak 
: pogság It. Egyetlen kérése az volt csak :Ikövet kijelentette, hogy ha a török kör-! szeretettel fogadták, virágokkál : halmozták el f sé 

; 8 JA 

sasol) Tu Ja 
u i 

jú ; "ád j JA EZÉS ÁOÉ ÉT [ÉGEK 

a MÉ



b a Glágágákt E 07 NE EK ÁZENKÉGTÖRÉLN AKOA ÁÁ ÁN TE KÉSZEK a ÖVEK Aj lkát ye kant ébe Ps adjádl A 
 scggaepetpel virge VO ONRÓr ves e vérras ákos éga gepeken] 

gy 30 SZAG ZÉSZRT KT TTAK ERNELRÉ E 0KLLTOÁKÁROK KASSA J ASK VET Sit téSSÉK ij végek evé Zay VESZTE té 764, SA ak 8 

KK ÉLEL E ! TAN sze hé (1414 [dd § szt EZ M EEG ZETÉNEK vaggygzggy ÁR 

Vg me ő va 
1 , ti 1. Tatti (vagya gátesytáss d barelamegyeg 4 p/ SMN FÉL ast ést 6 dette TÁ s ZNBÓLE MUSOR ú Má 

ös OKTÓBER 28. DEBRECZEN 3 
dik, . ezta méltán szeretett művésznőt, Jó volt még — "Pelhivás. A csapó-utcai parókhiális 3 ma- apró szerepében Da rrigó és Balassa, kör elnöksége" tisztelettel felkéri azon tanácstag s a Így n Ta ; I 
ától ; A darab ma, kedden este másodjára ke- urakat, akik gyüjtőivet vettek át, hogy a gyüj- hiő [/ rül szinre. . tést eszközölni, a begyülő összeget pedig lehe. teny f len, tőleg minéi előbb sziveskedjenek beszolgáltatni V t 5 ] tá k 
latt- Szinházi hirek. Jánosi Zoltán ref, lelkészhez, hogy azon e e y rSa új 
Eg Az ifjusági előadás. Holnap, szerdán dél- vitéz katonáink számára hósapka kötéshez is- Regény. een az első ifjusági előadás a szinházban, [mét anyagot szerezhessünk be, mert a kötésre Irta: B. M. CROKER. 154 w 

, Szinrekerül a , Mindnyájunknak el kell menni" [/80n sokan vállalkoznak a hölgyek, az anyag Ú ják, címü alk-)!mi, hazafias ujdonság, amely han.]Pedig már ogytán van, Konrád Zoltán, ref.] . .  — Kedves nagysád, kegyed nem is el- gulatos képekben a i háb , ők 5. 15.-lelkész, jegyző. sejti, hogy kegyed nem is sejti, hogy milyed i 
jve- j Pp. mal aádorus idők esemé- gyögéd szivn, érzékeny szivü ember vagyok. ; 

nyeit mutatja be, Az ifjusági előadások mindig — Kérelem. Városunk azon honleányatt  Csudálkoznék, ha megismerne és tudná, — : 
zsufolt házak előtt szoktak lefolyni, s a jeleklés urnőit, akik a hadbavonultak részére meleg[hogy régi emlék lebeg mindig előttem . . , ; ; 

di arra vallanak, hogy igy le sf ij je [téli ruhákat kötöttek, felkérjük, hogy fejvédő, Jamely néha gyötör. TT j gyek árai ÖNT uke vegen A je csuklóvédő. hasvédő, haisvédő, térdvédő, alsó- Jól értettem, de nem abban az értelem-, k 20 Ai sékeltek: 70. 30 és ing, alsónadrág adományaikat a főispáni titkárilben, mint ahogy az érzelgős képmutató gon- 
, (karzat) 20 fillér. hivatalhoz átkötve és névvel ellátva, mielőbb l dolta. d6 Szerda este: Lili. Szerdán este Lili, ez al Peadni sziveskedjenek. — MGNÉlOÜn, dja lelje egy lánccal ? ; mA ; ho ő — s od ult táncrendemért. 
Hl klasszikus operette kerül szinre, Ha valamire, — Halálozások. Az elmut két napban a Bóllhtátatm a fejemmel. ugy erre a darabra Igazán felesleges fölhivnil következő haláleseteket jelentették be az állami — Mit kaphatok még? a figyelmet, A Lili címszerepét Teleki Ilonka [anyakönyvi hivatalban: özv, Fröhlich Vencelné — Oh, egy négyest — feleltem közöm- játsza, Nagyon kedves alakítása ez a kiválólr. kath. 52 éves, Kerek Lajos ref. 74 éves, Dösen. N fa G68 Ölke ss éggégálátek 

n. művésznőnek, s már ezért is bizonyára nagy Molnár Ida Piroska ref, 20 napos, Molnár Ioir [ta ea. jajj öz. kát üé tágöt fel- Érdeklődés fog megnyilvánulni az előadás iránt, I Mária rer. 1 hó F ; etaátes ésttselátai Hent akar, n 
; ; f. Ónapos, Fazekas János g, kat. jon négyest velem. Partnere Darigó Kornél lesz. . Minden jel[37 éves, Tóth Sándor ref. 11 napos, Borsi Erre sietve erősifgette, hogy jobb az is arra vall, hogy a Lili reprize igen hangulatos, ! Jenő ref. 36 éves, Szigeti Imre ref. 22 éves, Ja semminél és hogy ugy tekinti azt a táncot, meleg éstéje lesz a szinháznak. A jegyeket[ Kónya István ref, 52 éves. miut élete legkiválóbb mozzanatát. mérsékelt helyárak mellett árusítja a szinházi mal gyed órai ismeretség után történt pénztár — Meleg ruhát a szegény gyermeknek. ! mindez. ; 3 : Kérjük a város nemesszivü közönségét, hogy f egalbn,. haragudjék azért, kedves nagy- 

16 AGZAR mm———ux—iu!z——]3a]i.t 
Á 

i Ő va S Bos a szonyom. 
e 

iér NNYENEKKKKKEUK Vim hi hadbavonultak hátramaradott gyermekei ves — Hisz tudja, hogy hozzánk tartozik és Ópa eh. id szére meleg téli ruha adományaikat a Központi ugy élünk együtt mindnyájau, mintha egy de 
Segélyző Irodába (Egyházi palota 11.-sz. bolt- család volnánk. yar 
helyiség) naponkint délelőtt 10—11 óráig el- — És ki a családfő ? — kérdeztem, velt 1 juttatni sziveskedjenek Mira Colville ezredes, amikor itt tartóz- 

lan HI — A francia ipari termékek ellen. Az a "i Jelenleg én vagyok csekely helyet- — Ujabb behivások. A polgármes-JAz a minden kritikán aluli magatartás, me- Í tesitőle. Jar ter a következő hirdetményt bocsátottallyet a franciák kedves orosz szövetségesük agyorás; kopt cAA Péé Éz tenyet elssakadnunk, 
( a ki: A m. kir. debreczeni 3-ik népfölkelől kedvéért a védtelen magyarok, osztrákok és — Kegyed Kantné helyét foglalja el. parancsnokságnak f. évi okt. hó 22-én! németek irányában tanusitottak, immár mindÍA legközelebbi félóra ugy is, azt hiszem, f ló 1779 —1914. npf. sz. a. kelt megkere-Ja három nemzetben megteremtette a vissza. Íkogy kegyed az enyém és én a kegyedé va- 

A ; ; 
k. ) sése folytán felhivatnak mindazon A)Ítorlás gondolatát. Magyarországon, de főkép-Ígyo ; Idő alosztályu katonailag kiképzett, népföl-Ípen Budapesten minden ellen irtóháborut in. ségéket ölg A eháarás itdek et Er eret 9SZ kelésre kötelezett egyének, kik folyó évi ditottak, ami francia. A különféle francia el- i1 hagyom és megyek táncolni. Akkor egye- 2 

fu julius hó végén és augusztus elején, alnevezésü mulatók hamarosan msgváltoztatták dül fogadhatja a vendégeket és adhatja a j ka- népfölkelő parancsnokságok bemutatóla fővárosban neveiket, a francia pezsgő, afháziasszony szerepét is. ia ak jN szmúságai által, mint betegek letteklírancia olaj, a francia konzerv, de végül a[/ felélte a Kálhetátet e zátee etl ia szabadságolva; továbbá azok, kik juliusÍhölgyek jóvoltából a francia divat is elvesz- szemtelenséggel. — Kegyed fenséges, ha a 1 
vet, 28-ától augusztus 24-ig terjedő időkö-ltette azt a varázsát, amellyel eddig lenyügözve [ szemei szikráznak. 

t eá- zökben a tényleges szolgálatból szinténltartotta a lelkedet, Egy dolgot azonban szinte Nem csoda, — gondoltam magamban, új ra- mint betegek szabadságoltattak, azonban mindnyájan elfelejtettek boykott alá venni s1— ha fiszttársai gyűlölik és ha a hölgyek ű lás a később történt behivások alkalmávallez — a francia cognac. Cognac városának] megvetik. B 
ál 

h kitörülni a  fino- A vendégek csapatosan érkeztek. a 
el, (szeptember 27-én és október 5-én) belnevét nem lehet hamarosan kitörülni a fino Sokáig kellett ott állnom, mosolyogva fü Mi- nem vonultak; — végül mindazok azÍmabb papramorgákat kedvelő emberek em- fogtam kezet az érkezőkkel, majd pár udva- ne 1 a 1875-től 1882-ig terjedő születési évfo-llékezetéből, holott talán ez lenne a legköny- Í rias szót váltott mindenkivel. bileui I ( a 1 i i i- . A borból pároltitalt a technika izenegy Óra elmult, mire megszabadul- ett yambeli A) alosztályu (katonailag ki HyébB aie é V ár M -altam, hogy mulathassak és táncolhassak. 
e képzett) népfölkelésre kötelezettek (lo- vivmányai következtében ma már Magyaror j 3 4 j j kkal iobb Fiatalságom és szép ruhám ellertére nem 

Vasságtól származók kivételével), kik szágon és különösen Fiuméban sokkal Jo örűltem igazan a bálnak, pedig Jimmel tán- an már bevonulva voltak, s mint létszám. minőségben készítik, mint akár a legelsőícoitam, aki fenségesen táncolt. . . a felettiek szabadságoltattak, folyó évilírancia gyárakban. Az ,Adriatica" Cognac Kant ezredes volt az én rémem, aki el- en oktober hó 30-án pénteken a 3-ik nép-ÍMédicinal néven forgalomba hozott tiszta] rontotta mulatságomat. ; é , jánlható ógycélok Amikor keringő közben megállottam, 
[a fölkelő parancsnokságnál reggel 8 óra Íborpárlata különösen ajánlható gyógycélokra szet lát int K 

j 8 jgászáléb ú jobb] 10gy lélegzetet vegyek, láttam, amint Kant s. él- hő kor a törvényes következmények terhelis. Az ,Adriatica" borzárlata minden job áihalad a termen. Kant inkább olasz brigan- 8 ál- alatt jelentkezzenek. csemegeáru és italmérő üzletben kapható. Az tinak látszott, mint délceg, angol ezred vezér- í; ; á iatica" fiumei gyógykonyakja azonfelül, kari tisztjének. 7 si , 7 Narhavásár bezárás. ED s AR Szgb. Késő THB a fránela ggárímánjólnál teteme. Nagyszerü összeesküvő alak, széles ka- o 

SZ kir. város III. és V, állatégészségügyi  kerüle-Íhogy ] is. Tatán, adlás az íg volt a.leg: lapjában és hosszu köpönyében. Hajlott orra rud al .h tében ragadós száj- és körömfájás állapittatván (sen S(óSÓ9B. 19 Halt § b volt a franciá- [ KÜLÖNÖS kegyetlenségie vallott, lelógó baju- 8 meg, a marhavásár megtartása további intéz-Ínagyobb hibája, hogy olcsóbb volt a franciá-[aból és szurós, apró szeméből gonoszság tc int kedésig. telfüggesztetett, A hetivásárok megtart-f nál. Végre megtört a varázs és a magyarok Í látszott. : ü 
ka ésig felfügge . ,EEOZE OBTATÁS csak magyar cognacot fognak fögyasztani. Egyébként arcvonásai szabályosak, haja, , 
F hatása iránt azonban a m. kir. földmivelésügyi bajusza koromfekete és vannak, akik határo- 11188 ge miniszteriumhoz előterjesztés "tétetett. — Az izr. hitközségi gi pA BGYENBÓTGI zottan. szépnek tartják (ő maga is). p. 
ab 

fi A8 öszörményi- Í Értesittetnek a t, tagok, hogy a Daák Ferenc. Jim erősen rám nézett, amikor néztem "Tá 
— keesett a keritésről. A böszörményi-] Értesitte 9.989 8 ÉN tat ; , ; Tk 

É uton" tegnap. baleset érte! Kovács István! utcai izr. templomban rglbyásággr naktúg KEZE GÁ § S cseppet sem gyöngéden igy 1 aj b- ÉL. huszárt. Egy keritésen akart átmenni, véletle- ntézkedésig a EÁESTÜNÁLN LÜL Tluladok — Minden tettetelt ellenszenved mellett ítés k- ja nül megcsuszott és elesett, A. mentők a köz-ÍPéntek este fél 5 órakor; sADTA aton j) is, ugy láiszik, nagyon jól . összebarátkoztál Ntt8 b kórházba szállították, ahol ápolás alá vették. (9 órakor, délután fél 4 órakor; köznapon reg-[Kagttál, 7 "] 
gy ja e ; gel. fél 7 órakor; este, háromnegyed 5 órák:r, E Polytatjna gi 
4 j A , Debreczen" szerkesztő: j ettem esett 7 
[7 ui sége Darabossu; 7. Telefon 412. szemmnálátnám A szátkesztébárt felelős: A LAPKIADÓ. [a ; Ó a 
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3 ! j ej vDEeRSEeZBB OKTÓBER 28. 5 
44 t 584 esse m8 zz visbs mee enem] zi mm mem rezet sága z 5; ; 

; e ő MOLL-"FELE vi 

Had INYEL TST ER ;  CSASZARFÜRDŐ .] PSEIDLITZ-POR]] Hi ) 
í ég] nome da [j z 2 Flrd éab j BUDAPESTEN. ; [sak akkor valódiak, ha mindegyik doboz sav 
z ; ! ; j irását tünteti fel. gun ú , Á ! dj dl tÉÜTEyuésa iroal- ; § Moll A. védjegyét és aláir ! ; 

! gen Jó eredménynyel alkalmazzák j Nyári és téli gyógyhely, a magyar irgal- ALL ST MÖKÓKS Éz ÖgykKa ált) Í új g ] Yny ! mas-rend tulajdona. Elsőrangú kénes hévvizü j A Matt At ET OMOK ús ALPÉST-BANTÁLMAK, § 
hi j ? É £ ! gyógyft lő; "modern berendezésü gőzfürdő, ; (o vomorhev,  rögzött  SZEKREKEDÉS, májbántalom, 

g PF ! MATTOI j] E L ! kényeln :s iszapfürdők, iszcpborogatások, USZO- ! Í VERTOLULÁS, aranyát és a legkülönbözőbb NŐI 3 
f ba j j dák , ki ön hölgyek és urak részére. Török,- j BETEGSÉGEK elet; ÉL AÉ lk ral als ret óla § 

a AR ! kő- és márványlürdők; hőleg-. szénsavas- És mindig nagy lapjegáRTRR ESB ! ! 

Í ! villamc: vizfürdők. -—— A füraök kitünő ered. ! f Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona laz 
i t Ül J Természetes égvényesi ] ménnye hasznístainak főleg csuzosbántalmak- i Hamisitások törvényileg fenyittetnek. j 

új ! ő EGY ANYUV FA ; nál és idegbajok ellen. — [vó-kura a légző- : 3 AV, I ; ; szervek hurutos eseteiben s male DEAL EMÉS 5 MOLL" FELE :-! ! 
. S? aza 8 légutak I 200 kényelmes lakószoba. Szolid keze ! KON ZOOSZRENT ETT mege egere 

j é S ÍZ ET  meghetegedésőnél, : TETSZ SÉT e TS E ETSNNSÖS - BORSZESZ 
- E Vizi a garat és hörgöl Prospektust ingyen és bérmentve küld. !  KöLÜSEE E 

vi B E fi Hi durutjárál, tüdő. és ! ! , A fuz Eke Prantoratályatn j] 
IZ VGÉB 0" mellhártya-gyulladásnál i KN 1 Csak akkor valódi, MEG Sal 

: . doztátákíttléítes ; az Ilgazgatósao I! I F; ? ve AZ) 
: j I fha mindegyik üveg Mol ! f AA 

j A. védjegyét tünteti fel és [A 625 

ú etesen, minta fájdalom" SETAL ménes ey 

csillapító... bedörzsölésiszet St 8 TASZA 9. 

ö ; j ülésegyéb következményei 7 NE E m 
j tegismertebb népszer. ni Iga 6 .§ 47 e. 

e I ad "a 1 0 § 1 4al Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. n n ; v . B ; oll-féle  gyermek-szappkn, I Ha szép világosságot ety A, Vacuum Oil Company r-t." sr ABE) EGG ULARÉRE jö éz A-T 9. Pm e s. ét Legfinomabb, egészen uj módszet szerint késziítet d. 
; akar szobájában, as ez ügy Wawaclite gyermek- és női szappan, a bőr gyökeres gondozásárt ! 

gm en mm hai b cs ápolására ugy gyermekek, mint ielnőttek számára, hi j "kérje mindenütt ng EfV petroleumát, Egy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. 80 fill. fc 
f Minden darab gyermek-szappan Moi! A.-féle  véd- 

LA 4 - g jegygyel van ellátva. : amely takarékos használata, kifogásta- Fő-szétköldés: fi 
. - LA - g mm e [1] ha . fi i lan égése, nagy világító erejével tünik ki. MOLL A. gyógyszerész, 

cs.és kir. udv. száll. által Bécs, 5. Tuchlauben 9 ] Í 
ng 1 f) Vice] megrendelések naponta posta-utánvét mellett T 

j telresítetnek, A raktárakban tesék határozottan Moll A, ki 
( a alárrásával és védjegyével ellátott készítményeket kérni m 

ereny 0" OEM MMMM e ee ENNE 1 ht eme vmzáyymnettt 

1 ———— w b d n 
; f ; . ö ) Ír j Minden szó egyszeri 

j Apró hirdelés előre to beiktatása 5 fillér. 
fi idék" ii izetendő. Vidék rölapró 

org gabbbetüs Í hirdelés díja levélje: ól 
vel 10 (tiz) fillér Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell j gyekben is beküldhető a 

fú etántnánlenen leli B beküldeni, — Posián beküldöit hirdetésekre vona:kozólag a utalvány-szelvény Száma kéreiik. bj ki 
? ja mattáeátm—mt—eeá ee mem e ÁMK ESO SÉTA ÉRETTE TETT m .§ ; ; ú pg eljen 7 ; ; n kék A lseákvát SYI4 szoba kiadó nagy fiatal volt kórházi ápolónő Átköltözés miatt Nádudvaron sűr-IJÓ IRÁSSAL BIRÓ leány felvétetik 3 

; . 7. artáljág is elmegy beteget ápolni. gősen eladó egy 5 szobából ési a kiadóhivatalban, Darabos-u, 7. 
Í ENG Ítányás árban mem tölsot im: K. Juliska, Darabos-utca 20 agree éi ből álló ház Ai 

adó jutányosárban egy teljesen [dee ej nagy udvarral. A telek egy ka- i iu le ! jó, karban lévő üzemképes esép- [Perfekt gyors és gépírónő kereste-]  taszírális holdi terjedelmü. [Para gtá Ára e tneetk e sű ő-garnitura. Bővebb felvi-] tik, ki németül tud, előnyben r-(———— ll Csak olyanok jelentkezhetnek, kik " k . lágosítást ad a Szatmári Bank hess Teresa nVidékret je. [ CSEMEGESZŐLÜ postakosarankéntl: hat elémi vagy két középiskolai ú -. B Szatmár. 8975 szétetkáki dltáátadzksááse NENT kést lekvárszilva, birsalma, pa-] . osztályt sikeresen elvégeztek. Cim a [a A EE. ÍMÉZÉDES csemegeszőlőt nemes jé bó CG nagypaprika 2 koronal a kiadóhivatalban. m 
j Fajttaztó ezüstnyulak, ,, hófehér ger-[ fajokban, muskotály 3,  ösziba-. zabó, Csongrádról. eleje ását ztést tást ggg ájagyzszat ás de 

; icék, törpe , tyukok, emdeni li-] .: rack, alma, körte 2 korona pos- 18 évnél idősebb férfiak, ne i bák, pekingi kacsák és tojásaik takosaranként Künstler telepéről, HÁROMSZOBÁS UTCAI LAKÁS nők naponta 3—4 koro- és : eladók. Libakert 12. Kiskunhalas. Ceti bérbe vehető Darabos-u.[ hát könnyen kereshet: j TETTEI NANE a EZ EL [ "nek. — Cim a kiadóban. to 
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